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Une pièce de théâtre tout en chansons, envoûtante et entraînante, qui nous parle de la magie 
de l’amour, du jour et de la nuit, du blanc et des couleurs.

Un matin, dans le petit village de Fanghetto, il n’y a ni pain ni petits pains. « Fermé pour cause 
de chagrin d’amour » peut-on lire sur un grand panneau suspendu sur la porte d’entrée de la 
boulangerie. Mais que s’est-il passé ? Perô le boulanger est triste à mourir. Sa Colombina, la 
blanchisseuse du village qu’il aime par-dessus tout depuis des années, n’a d’yeux que pour 
Paletino, le charmant peintre en bâtiment itinérant. Elle est partie avec lui arpenter tous les 
coins et recoins du pays. Colombina va-t-elle retourner auprès du pâle et taciturne Perô ? Ou 
s’est-elle laissée séduire à jamais par Paletino et ses couleurs vives ?

Mais, dans l’automne naissant, une bourrasque de vent dépose dans les mains de Colombina 
une lettre d’amour écrite par Perô, comme d’habitude jamais envoyée....

2Théâtre de la Grenouille   |   info@theatredelagrenouille.ch   |   www.theatredelagrenouille.ch  



Théâtre de la Grenouille  Biel/Bienne

PERÔ
ou les secrets de la nuit
De Guus Ponsioen, d’après Michel Tournier 

3

Equipe de production

Avec
Jeu, chant, marionnettes Pascale Güdel
Jeu, chant, marionnettes Julien Schmutz
Piano, chant Nicolas Gerber
Saxophone, piano, chant Céline Clénin

Mise en scène Charlotte Huldi
Scénographie et costumes Verena Lafargue Rimann
Réalisation des marionnettes Johannes Eisele & Frida Leon Beraud
Coaching jeu de marionnettes Frida Leon Beraud (Dalang Puppencompany)
Assistant mise en scène Lucien Matthey
Création lumière & technique Tom Häderli
Son Sebastian Geret
Décors & accessoires Marie Gisep, Nicola Rimann, Martin Klopfstein
Réalisation costumes Barbara Krämer
Collaboration artistique Arthur Baratta
Production & administration Aline Joye, Charlotte Garbani
Graphisme Philipp Kissling
Photos Guy Perrenoud  
Traduction du néerlandais par Carlan Wielenga

Production Théâtre de la Grenouille
Coproduction Spectacles français Bienne

Soutien
Ville de Bienne, Canton de Berne, Syndicat des communes de la région, Fondation Théâtre Biennois, Pour-cent culturel 
Migros, Fondation Stanley Thomas Johnson, Fondation Paul Schiller, Canton de Berne SWISSLOS (tournée), Fondation 
suisse des artistes interprètes SIS, Fondation du Jubilé la Mobilière, Marie-Louise Staehelin. 
Un grand merci à toutes et à tous !

Théâtre de la Grenouille   |   info@theatredelagrenouille.ch   |   www.theatredelagrenouille.ch  



Théâtre de la Grenouille  Biel/Bienne

PERÔ
ou les secrets de la nuit
De Guus Ponsioen, d’après Michel Tournier 

Représentations

2015 / 16
Bienne Rennweg 26 du 20.11. au 28.11.15
Gland Théâtre Grand-Champ 16.12. et 17.12.15
Saignelégier Fest’Hiver 2016 Espace Culturel du Soleil 22.01.16
Moutier Fest’Hiver 2016 Centre Culturel de la Prévôté 24.01. et 25.01.16

2016/2017 Tournée (programmation en cours)
Berne Tojo Theater du 16 au 20 novembre 2016  Première version germanophone (D)
Solothurn TOBS Stadttheater les 24.11./28.11./29.11./30.11./3.-5.12./18.12./26.12.2016  (D)
Bienne TOBS Stadttheater les 27.11./19.12./20.12./30.12.2016/8.1./9.1./15.1./16.1.2017 (D)
Bienne Rennweg 26 du 7 au 10 décembre 2016 version française (F)
Tramelan Salle de la Marelle 13 décembre 2016 (F)
Sierre Magimalice du 15 au 17 décembre (F)
Lausanne Théâtre des Marionnettes de Lausanne du 25 au 29 mars 2017 (F)
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Réalisation

Une pièce de théâtre avec comédiens, marionnettes, pianos, saxophone et chant.
Entre jour et nuit, lune et soleil, entre savon et lessive, pain et farine, blanc et couleurs.

Avec ‘Perô ou les secrets de la nuit’, Charlotte Huldi et le Théâtre de la Grenouille réalisent 
un projet qui leur tenait à coeur depuis longtemps : la mise en scène d’un spectacle musical 
conté au travers de chansons évoquant l’Italie, des tarentelles du sud à l’univers de Fellini. 
Cette histoire envoutante et émouvante, adaptée du conte de Michel Tournier, est racontée 
au travers de la musique et d’une présence scénique forte et rythmée. Celle-ci est marquée 
par le jeu des comédiens alternant la manipulation des marionnettes avec l’interprétation de 
leurs personnages respectifs, sortes de narrateurs décalés, donnant leur point de vue sur le 
déroulement des actions, avec humour et légèreté.

La mise en scène situe l’action dans un univers moderne et poétique à la fois. La scénogra-
phie, aérienne et évocatrice, nous emporte dans un monde initialement blanc et noir, qui 
éclate finalement en couleurs. Les structures se meuvent et se transforment, la blanchisserie 
et la boulangerie du village laissant place aux paysages d’un voyage à travers les saisons.

Avec la complicité d’une distribution entièrement francophone, la comédienne Pascale Güdel 
(Cie FRAKT’, Cie Pasquier-Rossier) et le comédien et metteur en scène fribourgeois Julien 
Schmutz ainsi que les deux musiciens, la saxophoniste et chanteuse Céline Clénin et le pia-
niste et chanteur Nicolas Gerber, le Théâtre de la Grenouille produit ‘Perô ou les secrets de la 
nuit’ en création suisse de la version francophone. Le livre pour enfants ‘Pierrot ou les secrets 
de la nuit’ est à la base de l’adaptation théâtrale du compositeur néerlandais Guus Ponsioen, 
qui a déjà obtenu de nombreux prix dans sa version originale.

« (...) La scénographie impressionnante, faite de maisons blanches et mobiles, est complétée par deux musiciens 
assis de part et d’autre de la scène et représentant symboliquement l’un le soleil et l’autre la lune. (...) La flexibilité 
des musiciens qui passent en un clin d’œil du chant aux instruments donne une touche inimitable au spectacle. En 
plus de leur rôle de musiciens,  ils commentent et interviennent dans l’histoire, traduisant également au vol les 
dialogues en italien. Le spectacle nous prend dès la première minute et nous emmène dans ce monde fantaisiste et 
unique, nous faisant brûler d’impatience quant au déroulement de l’histoire.(...) »  Juliane Seifert, musicologue 
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Amour, séparation et contrastes

Comment se sont rencontrés mes parents ? Est-ce que ma mère a été une fois amoureuse de 
quelqu’un d’autre que mon père ? Comment les couples se forment-ils et pourquoi quelques 
fois se séparent-ils ? Très tôt l’amour fait partie des questions existentielles qui trottent dans 
la tête des petits. De nombreux contes parlent de l’amour et de la rencontre de deux êtres, 
l’amour interroge profondément les enfants : être accepté et aimé, rejeté et abandonné, être 
capable de montrer ses émotions à quelqu’un ou pas. Après des passage douloureux deux 
être humains que tout oppose se retrouvent ensemble à la fin de l’histoire de Perô ou les 
secrets de la nuit. De l’amour tranquille, en passant par le flirt, le chagrin d’amour et les 
retrouvailles, le public fait l’expérience de toute une palette de sentiments et de situations 
avant qu’une relation stable se cristallise et aboutisse à une fin heureuse où chacun apprend 
à connaître et à apprécier l’univers de l’autre. Une histoire pour enfant ? Bien sûr ! Mais pas 
moins pour des adultes ! En fin de compte une pièce de théâtre pour tout le monde. 
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Sonne und Mond und dazwischen die Liebe
Kindertheater Das Tobs präsentiert in Zusammenarbeit mit dem Theatre de la Grenouille sein traditionelles Kindertheater zur
Weihnachtszeit. «Perö - Oder die Geheimnisse der Nacht» berührt dank Musik, Humor und Poesie.

s

Colombina
und Paletino
im vorüber-
gehenden
Liebesrausch.
Guy Perre

nmd/zvg
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Annelise Alder
Perö heisst der schüchterne Bäcker. Und
nicht etwa Pierrot. Doch dass sich die
beiden Namen ähneln, ist kein Zufall. Die
drei typischen Figuren der klassischen
Commedia dell'arte, neben Pierrot ist das
Colombina und ihr temperamentvoller
Liebhaber, sind auch Hauptdarsteller im
Kinderbuch «Pierrot ou les secrets de la
nuit» von Michel Tournier. Der nieder-
ländische Sänger und Komponist Guus
Ponsioen hat daraus ein Gesamtkunst-
werk voller Poesie, Symbolik und Witz
aus Instrumentalmusik, Gesang, Schau-
spiel und Puppen kreiert. Es ist nicht nur
ein Stück für Kinder ab 5 Jahren, sondern
auch eines für Erwachsene. Am Sonntag
hatte das Theaterstück Premiere in Biel.

Weshalb Pierrot zu Perö wurde? Weil
ihm das Dächlein über dem «o» Schutz
bietet, erklärt der Schauspieler, der die
Handpuppe führt, dem Publikum. Man
ist dankbar für diese Lösung. Denn Perö
ist ein sensibler, schüchterner Bäckerge-
selle. Schutz und Geborgenheit bietet
ihm nicht nur sein Dach, sondern auch
die Nacht, in der ein Bäcker jeweils sein
Tagwerk verrichtet. Perö hat im Mond
einen treuen Verbündeten. Dieser führt
in personifizierter Gestalt singend, spie-
lend und erzählend durch das Stück. Sein
ausdrucksvoller Gesang und seine be-
seelten Klavierklänge widerspiegeln da-
bei die Stimmung seines Freundes.

Weiss und bunt
Im Haus neben dem von Perö wohnt
Colombina, die Wäscherin im Dorf. Perö
ist seit Kindheitstagen in sie verliebt.
Die selbstbewusste junge Frau mag um-
gekehrt den schüchternen Jungen von
nebenan auch ganz gut. Bis eines Tages
der Maler Paletino auftaucht. Verführe-
risch sind die grellen Farben, mit denen
der Maler das weisse Haus Colombinas
bemalt und ihre weisse Schürze frech

verziert, einladend die knatternde und
knallrote Vespa des Italieners. Colom-
bina erliegt dem Charme des tempera-
mentvollen Südländers. Sie schliesst
ihre Wäscherei und zieht mit ihm gen
Süden.

Wie Perö, so hat auch Colombina eine
Verbündete: Die Sonne gibt sich dabei
gerne vorlaut und grell. In schillerndem
Kostüm und mit viel Temperament be-
dient sie das Becken und die Klaviertas-
ten. Dem Saxophon entlockt sie durchaus
auch samtene Töne. Und sie mag es be-
sonders auch, ihren Gegenspieler den
Mond zu triezen. Ob sie nicht auch ein
bisschen in ihn verliebt ist? Schliesslich
können Sonne und Mond trotz aller Ver-
schiedenheit nicht ohne einander leben.

So ergeht es auch Colombina, die vom
südländischen Lebensstil bald enttäuscht
ist und von einer tiefen Melancholie er-
fasst wird. Mit dem einsetzenden
Schneefall beschliesst sie, den langen
Weg nach Hause in Angriff zu nehmen.
Getrieben von der Sehnsucht nach dem
einfachen Leben in ihrer Heimat und an
der Seite des sanften Perö, dem sie sich
innerlich tief verbunden fühlt.
Weiss und bunt, Winter und Sommer,
Tag und Nacht, Mond und Sonne bilden
das Koordinatennetz, in dem sich die
Liebe zwischen Perö und Colombina in
all ihren Schattierungen auffächert. In
der Geschichte geht es um Verbunden-
heit und verwurzelt Sein ebenso wie um
den Reiz der Verführung.

Poesie und Humor
Guus Ponsioen adaptiert das französi-
sche Märchen mit Poesie und Humor.
Der Autor spielt virtuos mit Klischees -
etwa den pastaliebenden italienischen
Macho. Er rührt aber auch an tiefe Wahr-
heiten. Musikalisch bedient er sich einer
breiten und stilistisch beziehungsreichen
Palette. So tönt es mal jazzig, mal volks-

liedhaft, mal frech. Herrlich etwa die lau-
nige «0 sole mio»-Lesart.

Charlotte Huldi lässt in ihrer Insze-
nierung der Vielschichtigkeit des Thea-
terstücks Raum. So geben sich die Häu-
ser der beiden Puppenprotagonisten
dank der luftigen Stahlrohrkonstruk-
tion gleichzeitig solide und flexibel. Ce-
line Clenin als sprudelnde Sonne und
Nicolas Gerber als zurückhaltender
Mond sind vorne am Bühnenrand auf je
einer Seite platziert, sozusagen wie Fix-
sterne am Firmament.

Die beiden Schauspieler auf der
Bühne durchleben zusammen mit ihren
Puppen all deren Gemütszustände. Be-
sonders berührt dabei die Sensibilität,
mit der Julien Schmutz sich auf Perö
einlässt. Distanzierter gestaltet Pascale
Güdel ihre Colombina. Aber das ist auch
verständlich, denn die junge Puppen-
frau zeigt sich vor allem zu Beginn von
einer eher unbedarften Seite.

Verena Lafargue Rimann reagiert mit
ihrer Ausstattung sensibel und mit fei-
nem Humor auf die Vorgaben des Autors
und der Regie: Die Wäscheleine zwischen
den Häusern von Perö und Colombina ist
abwechslungsweise mit Wäsche und
sehnsüchtigen Liebesbriefen behängt,
die Puppen sind nicht in schrilles Weiss
gehüllt, sondern in dezentem Off-White,
Sonne und Mond tragen ihre Insignien
auf ihre je eigene Weise: Üppig die Sonne,
bescheiden der Mond.

Viel Beifall beim Premierenpublikum,
fast die Hälfte davon Kinder. Doch diese
waren kaum zu hören: Zu gebannt folgten
sie dem Geschehen auf der Bühne. Das
spricht für sich.

Info: Weitere Aufführungen in Biel am 30.12.,
8. und 15.1. Weitere Informationen zum
Stück und zu den Terminen der Schulvorstel-
lungen siehe www.tobs.ch.
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Puppen im
Liebessturm

Die Wäscherin Co-
lombina brennt mit
dem Gigolo Paletino
durch, obwohl sie
doch weiss, dass
der gute Perö sie
liebt! Ein Puppen-
spiel-Drama in Biel
und Solothurn
mit Happy End.

So so, die zwei jungen Begleiterinnen finden
es also normal, dass Colombina mit dem
Maler-Gigolo Paletino durchbrennt. Dabei
weiss die Wäscherin doch, dass der recht-
schaffene Bäcker Perö sie liebt! Das Thatre
de la Grenouille bringt in Biel/Solothurn ein
beschwingtes Singspiel in üppigen Bildern
auf die Bühne. Da und dort tönt die «Drei-
groschenoper» an. Natürlich entpuppt sich
der anfangs so charmante Paletino, wie alle
Protagonisten eine von Schauspielern
bewegte Puppe, als Macho; in einem hyper-
realistisch dargestellten Schneesturm ent-
flieht ihm Colombina. Das alles - Gefühls-
wahrheiten, Irrtümer - kommentieren die
Darsteller in ihren Liedern. Handlungs- und
Metaebenen verschränken sich darin wie bei
Kinderspielen. Nach dem Happy End können
die kleinen Theaterbesucher beim Workshop
im Theater-Foyer mit Kernseife
Puppenwäsche waschen. Martin Heig

Theater Biel/Solothurn: Perö oder die
Geheimnisse der Nacht, bis 15. 1. 2017.
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LECTURE 
Marc Levy, star du Salon  
Le romancier aux 40 millions 
d’exemplaires vendus est au Salon  
du livre de Genève avec son dernier 
ouvrage. Interview.     PAGE 16

C\�JXcfe�[l�c`mi\�jZilk\�cX�^���e�iXk`fe�P�
GENÈVE Auteure tren-
tenaire, Fanny 
Wobmann est  invi-
tée sur la place 
suisse.  

DOMINIQUE BOSSHARD �

;Xej� cX� ]flc�\� [\� ½El\j�
[Xej� le� m\ii\� [Ë\Xl¾#� jfe�
[\lo`�d\� ifdXe� gXil� Z_\q�
=cXddXi`fe#� =Xeep� NfY$
dXee�\jk�dfek�\�[Xej�c\�nX$
^fe� [\j� ½:Xie\kj� ]\iifm`X`$
i\j¾#� le� flmiX^\� Zfcc\Zk`]�
`e`k`�� gXi� c\� Efd\j%� J\lc\�
Zfej`^e\#�c\�i�Z`k�[\mX`k�j\�j`$
kl\i� [Xej� le� kiX`e� Z`iZlcXek�
\e�<lifg\%�CX�E\lZ_�k\cf`j\�
X�d`j�jli�c\j�iX`cj�le\�ki�j�cfe$
^l\���g_iXj\�j\�[�iflcXek�jli�
_l`k�gX^\j#�le�]cfk�[\�g\ej�\j�
XdfiZ��gXi� cX�gi�j\eZ\�[Ële�
jXZ� XYXe[fee�� jli� le� hlX`%�
:\j�aflij$Z`#�\cc\�i�g�k\�~�E\l$
Z_�k\c�Xl� k_��ki\�[l�GXjjX^\�
½MfpX^\� mfpX^\¾#� le\� m`i�\�
jXej� i\kfli� jli� cX� gcXe�k\�
ifl^\� Xm\Z� c\� Zfcc\Zk`]� Gi`e$
Z\jj\� C�fgfc[%� ;`dXeZ_\#�
\cc\�]\iX�le�jXlk�~�>\e�m\%�J\j�
**�gi`ek\dgj�cËXlkfi`j\ifek�~�
]flc\i�cX�gcXZ\�jl`jj\#�gfli�[�$
YXkki\1�½Fe��Zi`k�hlf`�hlXe[�
fe�X�*'�Xej6¾�

La question posée par le Sa-
lon vous semble pertinente? 
Efe#� gXj� miX`d\ek� �i`i\ %�

DX`j#�ZË\jk�ZcX`i#�cX�hl\jk`fe�[\�
cX�eXiiXk`fe�g\lk�j\�gfj\i#�\k�
\cc\� \jk� g\lk$�ki\� `ek�i\j$
jXek\%� Fe� eË�Zi`k� Z\ikX`e\$
d\ek� gXj� c\j� d�d\j� Z_fj\j�
j\cfe�cX�^�e�iXk`fe�~�cXhl\cc\�
fe� XggXik`\ek#� fe� gfj\� j�i\$
d\ek� le� Xlki\� i\^Xi[� jli� c\�
dfe[\#� [l� ]X`k� [\j� �m�e\$
d\ekj� hl`� jli^`jj\ek� Xlkfli�
[\� eflj#� [\� c~� f�� fe� \e� \jk�

[Xej�efki\�m`\%�:\Z`�[`k#�`c�\jk�
[`]]`Z`c\�[\�]X`i\�[\j�^�e�iXc`$
k�j%� C\j� ^\ej� hl`� fek� *'� Xej�
Xlafli[Ë_l`��Zi`m\ek�[\j�Z_f$
j\j� ki�j#� ki�j� mXi`�\j2�
[ËX`cc\lij#� aËX`� cl� c\j�[\lo�Xl$
ki\j�Xlk\lij#�Afe�DfeeXi[�\k�
8ekf`e\� AXhl`\i#� Xm\Z� hl`� a\�
jl`j�̀ em`k�\�Xl�JXcfe#�\k�a\�eËp�X �̀
gXj�ml�Y\XlZflg�[\�c`\ej�Xm\Z�
Z\�hl\�df`�aË�Zi`j%�

Thématiques mises à part, 
vous avez déjà expérimenté 
l’écriture dramatique, le ro-
man, la courte nouvelle, 
l’écriture collective... Cultiver 
la diversité des genres, c’est 
une volonté ou les circons-
tances ont-elles joué un rôle?  
A\�Zif`j�hl\�ZË\jk�le\�mfcfek��

[\� dX� gXik%� A\� dË�gXefl`j�
miX`d\ek� [Xej� cË�Zi`kli\2� aËX`�
cË`dgi\jj`fe�hl\�ZË\jk�Z\�hl\�
a\�dX�ki`j\� c\�d`\lo� [Xej� cX�
m`\%� ;l� Zflg#� �X�dË`ek�i\jj\�
[\�cË\og�i`d\ek\i�[Xej�c\�gclj�
[\�[fdX`e\j�gfjj`Yc\%�8gi�j#�
dfe�gXiZflij�X�Xljj`�afl��le�
i�c\%�G\e[Xek�[`o�Xej#�aËX`�]i�$
hl\ek��c\j�Zflij�gfli�c\j�\e$
]Xekj�Xl�K_��ki\�gfglcX`i\�if$
dXe[#�gl`j�aËX`�]X`k�le\�Xee�\�
~�cË�Zfc\�J\i^\�DXik`e%�=`eXc\$
d\ek#�a\�e\�jl`j�gXj�[\m\el\�
Zfd�[`\ee\#�Zfdd\�a\�cË\em`$
jX^\X`j�~� cX�YXj\%�DX`j�~� kiX$
m\ij�cË�Zi`kli\#�aËX`�kiflm��le\�
Xlki\�]X�fe�[\�]X`i\�[l�k_��$
ki\#�\k�\cc\�d\�Zfii\jgfe[�ki�j�
Y`\e%�Gl`j�cË8aXi#�cË8jjfZ`Xk`fe�
[\j� a\le\j� Xlk\lij� ifdXe[j#�
dËX�gifgfj��le\� Xlki\�giXk`$
hl\�\eZfi\�[\�cË�Zi`kli\#�gclj�

Zfcc\Zk`m\#� gclj� i\jj\ii�\#� fl�
[\�cËfi[i\�[\�cX�g\i]fidXeZ\%�
@c�\jk�ki�j�\ei`Z_`jjXek�[Ë�cXi$
^`i�X`ej`�jfe�[fdX`e\�[ËXZk`m`$
k�%�

Le germe de l’écriture est ap-
paru à quel moment? 
<e�]X`k#�aËX`�kflaflij�i�m��[\�

[\m\e`i��Zi`mX`e%�<e]Xek#�a\�c`$
jX`j� Y\XlZflg#� aË�Zi`mX`j� gXi$
]f`j� [\j� c\kki\j� Xlo� Xlk\lij�
hl\� aËX`dX`j#� Zfdd\� DXi`\$
8l[\� DliX`c%� AËXmX`j� d�d\�
\emfp�� le� k\ok\� ~� le�dX^X$
q`e\%�DX`j�hlXe[�aËX �̀[��Z_f`j`i�
dfe� Xm\e`i� gif]\jj`fee\c#� `c�
�kX`k� [`]]`Z`c\� [Ëfgk\i� gfli�
cË�Zi`kli\2�`c�eË\o`jkX`k�gXj�\e$
Zfi\� [\� ]fidXk`fe� k\cc\� hl\�
cË@ejk`klk�c`kk�iX`i\�~�9`\ee\%�8�
cËle`m\ij`k�#� d\j� gi�fZZlgX$
k`fej� �kX`\ek� Xlki\j#� dX`j�
cË�Zi`kli\� \jk� kflaflij� i\jk�\�
\e�]`c`^iXe\%�

Après Murail, des références 
à faire valoir? 
AËX`�X[fi��EXeZp�?ljkfe%�AËX`�

Xljj`�Y\XlZflg�X`d��[\�efd$
Yi\lo� Xlk\lij� Xe^cf$jXofej#�
k\cj� hl\� :fcld� DZ:Xee%�
DX`j� d\j� i�]�i\eZ\j� jfek�
miX`d\ek�dlck`gc\j#� a\� c`j� le�
g\l�kflk�Z\�hl`�d\�kfdY\�\e$
ki\�c\j�dX`ej%�

Puisez-vous l’essentiel de vo-
tre inspiration dans votre vécu? 
GXj� ]fiZ�d\ek#� efe%� AËfY$

j\im\�Y\XlZflg�Z\�hl �̀j\�gXjj\�
Xlkfli�[\�df`%�AËX �̀kflaflij�\l�
Z\kk\� Zli`fj`k�#� Z\kk\� `dgi\j$
j`fe�[\� ]X`i\�gXik`\�[Ële\�\j$

g�Z\� Xl� Zfdgfik\d\ek� Y`$
qXii\2�[ËX`cc\lij#�Z\k�`ek�i�k$c~�
dËX�[fee��\em`\�[\� ]X`i\�[\j�
�kl[\j�[\� jfZ`fcf^`\%� A\�g\lo�
gXjj\i�[\j�_\li\j�jli�le�YXeZ�
~�i\^Xi[\i� c\j�^\ej#�~�d\�[\$
dXe[\i�Z\�hlË`cj�]fek#�~�̀ dX^`$
e\i� c\li� _`jkf`i\%� AËp� kiflm\�
jflm\ek�le�[�Zc\eZ_\li#�le\�
XdfiZ\�~�dfe�̀ ejg`iXk`fe%��

Vous avez vécu en Afrique et à 
Brighton, séjourné au Népal;  
ancré votre deuxième roman 
à La Chaux-de-Fonds. Les ra-
cines, c’est important? 
Le\�g\k`k\�gXik`\�[\�df`�i\j$

k\iX� kflaflij�XkkXZ_�\�~�d\j�
iXZ`e\j%� Jflm\ek#� hlXe[� a\�

dË�cf`^e\�cfe^k\dgj#�a\�g\ej\�
Xlo� jXg`ej� \k� Xlo� g�kliX^\j� �
aliXjj`\ej#� \k� aËXliX`j� \em`\�
[ËXcc\i�p�]X`i\�le\�g\k`k\�gif$
d\eX[\%� DX`j� Z\� eË\jk� gXj�
gclj� ]fik�hl\��X%�9`\e�hl\� a\�
e\� d\� j\ek\� gXj� Zfdgc�k\$
d\ek� Z`kfp\ee\� [l� dfe[\#�
aËX`�cË`dgi\jj`fe�hl\�a\��gfli$
iX`j�m`mi\�eË`dgfik\�f�%�

Le Salon du livre, c’est un 
rendez-vous incontournable? 
AË�giflm\� [\j� j\ek`d\ekj�

XdY`mXc\ekj� ~� cË�^Xi[�[\j� jX$
cfej%�AËX`�le�i\^Xi[�Xjj\q�Zi`k`$
hl\#�ZXi��X�i\jk\�[\j�^iXe[\j�
]f`i\j� Zfdd\iZ`Xc\j2� \k� c\j�
^\ej#� jflm\ek#� e\� gi�k\ek�

hlËle\� fi\`cc\� [`jkiX`k\� Xlo�
[�YXkj%�DX`j�a\�dËp�i\e[j#�ZXi�
Z\cX�]X`k�gXik`\�[l�a\l2�c\�JXcfe�
[l� c`mi\#� ZË\jk� hlXe[� d�d\�
le\� m`ki`e\#� `c� f]]i\� le\� Z\i$
kX`e\� m`j`Y`c`k�%� 8lafli[Ë_l`#�
a\� e\� jl`j� gXj� \eZfi\� Xjj\q�
j�i\�[\�df`�gfli�[`i\�hl\�a\�
eË\e�X`�gXj�Y\jf`e%�}�

Alphil

Chaman

G’Encre

Torticolis & Frères 
FÊTENT LEURS 5 ANS AVEC, ENTRE AU-

TRES, TRISTAN DONZÉ, DUNIA MIRALLES, 
CÉDRIC MATTHEY, DOMINGOS MOREIRA, 

ANAÏS PAULUS

ÉDITEURS

Salon du livre et de la presse, Genève, 
Palexpo, jusqu’à dimanche 30 avril. 
www.salondulivre.ch 
Jaquier, Wobmann, Monnard, ou la 
génération Y, dimanche de 12h à 13h 
sur la place suisse. 
«Nues dans un verre d’eau», Fanny 
Wobmann, éd. Flammarion. 
«Carnets ferroviaires. Nouvelles 
transeuropéennes», éd. Zoé

NICOLAS FEUZ 
«Horrora borealis»  

DÉDICACE ET SUR LA SCÈNE DU CRIME

CLAUDE-ÉRIC HIPPENMEYER 
«L’inconnue»  
G D’ENCRE. DÉDICACE

POLAR

LUCIEN WILLEMIN 
«Tu parles Charles!» 

G D’ENCRE. DÉDICACE

ÉCOLOGIE

NICOLAS SJÖSTEDT 
«Vigousse» 

SUR LA SCÈNE DE LA BANDE DESSINÉE

NOYAU 
«L’art de vivre»  

CAHIERS DESSINÉS. DÉDICACE

DESSIN

RACHEL ZUFFEREY 
«L’héritière de la pupille» 

PLAISIR DE LIRE. DÉDICACE ET  

DANS L’ESPACE YOUNG ADULT

ROMANCE

DENIS MÜLLER 
«Dieu, le désir de toute 

une vie» 
LABOR ET FIDES. SUR LA SCÈNE PHILO

SPIRITUALITÉ

LADA UMSTÄTTER 
«L’utopie au quotidien. 

La vie ordinaire  
en URSS»  

NOIR SUR BLANC. DÉDICACE ET  

SUR LA PLACE DU VOYAGE

HISTOIRE

GRÉGOIRE MÜLLER 
«La maison de Morges» 

AIRE. DÉDICACE ET SUR LA PLACE SUISSE

AUTOBIOGRAPHIE

THIERRY AMSTUTZ 
«La montre disparue» 

 SLATIKINE. DÉDICACE

ALEXANDRE CORREA 
«La nuit d’avant» 
TORTICOLIS & FRÈRES. DÉDICACE

ROMAN

ALEXANDRE CALDARA  
«Volubiles nudités» 

SAMIZAT. DÉDICACE ET LECTURE

POÉSIE

Fanny Wobmann écrit depuis l’enfance. LUCAS VUITEL

«BIBLIOTHÈQUE» NEUCHÂTELOISE AU SALON

INFO+

GILBERT PINGEON 
«Zut» 

L’AIRE. DÉDICACE 

MICRO FICTION

 LES RAYONNAGES NE SONT PAS EXHAUSTIFS!

CX�>i\efl`cc\�\k�j\j�
Xdflij�[\�dXi`fee\kk\j

TROIS RAISONS D’ALLER VOIR...

)% *%

(% CË8DFLI 

Fermé pour cause de chagrin d’amour. 
Inconsolable depuis que sa Colombine est partie avec un autre, le 
boulanger du village, Perô, fait la grève du pain. Jusqu’au jour où 
le vent, en messager inspiré, porte à la belle une des lettres 
enflammées que Perô n’osait lui envoyer... 
Le Théâtre de la grenouille joue sur les codes de la commedia 
dell’arte avec ce conte de Michel Tournier transposé en une 
comédie musicale pour marionnettes. Peu de paroles dans cette 
adaptation du compositeur Guus Ponsioen, mais de la musique, 
des chants,  du rythme et quatre interprètes épatants: Pascale 
Güdel – Julien Schmutz, comédiens marionnettistes, ainsi que 
Céline Clénin  – Nicolas Gerber, musiciens et chanteurs.

JEUNE PUBLIC  
A Beau-Site,  
le Théâtre de la 
grenouille conte 
les amours  
de Perô et de  
sa Colombine. 

C8�D8>@< 

Interdit de tricher! 
Compagnie biennoise bilingue saluée sur 
la scène internationale, la Grenouille, 
porte les sujets les plus exigeants dans 
des mises en scène  musicales colorées, 
pleines de poésie. Et la magie opère 
depuis 30 ans. Son secret?  «Des histoires 
qui sonnent vrai!», répond Charlotte Huldi, 
metteure en scène. «C’est important 
d’avoir aussi plusieurs niveaux de lecture 
pour accrocher tous les enfants dont les 
bagages culturels sont très divers». Dans 
«Perô» par exemple, le jeune public 
s’identifie aux marionnettes. Mais les 
musiciens qui incarnent la Lune et le 
Soleil, sont eux aussi amoureux, tandis 
que les marionnettistes complices des 
spectateurs commentent en termes bien 
sentis les faits et gestes de chacun.

La Chaux-de-Fonds, Beau-Site, mercredi 3 mai à 16h15, «Perô ou les secrets de la nuit», dès 5 ans.

C<�?8GGP�<E; 

... Et ils s’embrassèrent au clair de 
lune. 
Le happy end, Charlotte Huldi y tient, 
«surtout pour le très jeune public. C’est 
nécessaire d’avoir une issue positive 
qui donne confiance dans l’avenir». 
Le thème de l’amour interroge 
profondément les enfants, qu’ils 
soient confrontés à la séparation de 
leurs parents ou tout simplement à 
l’indifférence, voire au rejet par un ou 
une camarade d’école dont ils sont 
amoureux... Là aussi, le spectacle se 
découvre par strates, y compris pour 
les adultes. Car cette pièce de théâtre 
parle à tout le monde, de 5 ans à 115 
ans. Comme l’amour.�} CATHERINE 
FAVRE

INFO+

2.C8�D8>@<2.C8�D8>@<2. 3.C<�?8GGP�<E;3.C<�?8GGP�<E;3.

CËle\�jË`ek`klc\�½MXjXi\cp¾#�cËXlki\�½MXjp$Xc\i¾%�CX�
[flYc\�\ogfj`k`fe#�~�mf`i�aljhlËXl�)(�dX`�~�cX�^Xc\$
i`\�[l�>i`]]fe�\k�~�cË\jgXZ\�[ËXik�[l�GXcX`j#�~�E\lZ_�$
k\c#�gi�j\ek\�le\�[`qX`e\�[ËÅlmi\j�[l�g\`eki\�hl`�
½jË�mX[X`k�[\�cX�Y�k\�_ldX`e\�gXi�c\�Z\iZc\¾%�:\j�g`�$
Z\j#��[`k�\j�Xl�>i`]]fe�[l�k\dgj�[\�DXiZ\c�AfiXp#�
jfek�d`j\j�\e�g\ijg\Zk`m\�Xm\Z�c\j�`ek\igi�kXk`fej�
[\� [`o� Zi�Xk\lij� Zfek\dgfiX`ej1� =iXeZ`jZf� ;X�
DXkX#� EXk_Xe� ?f]jk\kk\i#� DXik`e� AXbfY#� 9\ef�k�
A\Xee\k#�N`cc`Xd�Flp$C`d�;f#�:pi`c�GfiZ_\k#�:fc`e�
IXpeXc#� ;\e`j� Ifl\Z_\#� Gile\� J`dfe$M\idfk#�
K\ebf%�
G_fkf^iXg_\j#� gcXjk`Z`\ej#� g\`eki\j� i\Zfejkil`$

j\ek�\k�[�Zfejkil`j\ek�c\j�a\lo�[\�^�fd�ki`\j�Xlo�
Zflc\lij�m`m\j#�i�`em\ek\ek�[\j�̀ ejkXccXk`fej�[�jfg`$
cXek\j#�[�jXZiXc`j\ek� c\�Zlck\�mXjXi�c`\e�[l�j`�Zc\�
gXjj�%�Fl�\jk$Z\�gli\j�̀ cclj`fej�[Ëfgk`hl\6�} CFA�
●+ Neuchâtel, galerie du Griffon, fbg de l’Hôpital 19; espace du Palais, rue des Saars 1, à voir jusqu’au 21 mai.

EFFETS D’OPTIQUE

MXj$p#�MXjXi\cp�

:fej`[�i�\� Xlafli[Ë_l`�
Zfdd\�cX�gclj�^iXe[\�Zfdgfj`$
ki`Z\�m`mXek\#�Jf]`X�>lYX`[lc`eX�
]lk� `ek\i[`k\� [Ë\o�Zlk`fe� glYc`$
hl\� [Xej� cËLIJJ� [\j� Xee�\j�
(0-'�\k�.'%�@[\d�gfli�j\j�gX`ij�
8c]i\[� JZ_e`kkb\#� <[`jfe�;\e`$
jfm#� M`bkfi� Jljc`e#� 8imf� G�ik%%%�
C\j� lej� Zfdgfj�i\ek� [Xej� cX�
ZcXe[\jk`e`k�%� ;ËXlki\j� [�kfli$
e�i\ek�efe� jXej� `ife`\� c\j�[`b$
kXkj�[l�i�^`d\�\k�ZXdfl]c�i\ek�
c\lij� \og�i`d\ekXk`fej� jlYm\i$
j`m\j� jflj� cË\jk_�k`hl\� e�fif$
dXek`hl\�ife]cXek\�\e�mf^l\�~�
DfjZfl%��

<e��Z_fj�~�cX�JX`jfe�jfm`�k`hl\�
[l�Dlj�\�[\j�Y\Xlo$Xikj�[\�CX�
:_Xlo$[\$=fe[j#�c\�Eflm\c�<e$
j\dYc\�Zfek\dgfiX`e��E<: �\k�

cX�?Xlk\�<Zfc\�[\�dlj`hl\�>\$
e�m\$E\lZ_�k\c�[fee\ifek�~�\e$
k\e[i\�[\dX`e�jf`i�Z\j�Zfdgfj`$
k\lij� iXi\d\ek� afl�j%� :\�
gif^iXdd\� \o`^\Xek� i�jlck\�
[Ële\� dXjk\i� ZcXjj� [Ë8ekf`e\�
=iXe�f`j\� �g`Xef � \k� [\�;Xe`\c�
D\cc\i��m`fcfe %��
GXi$[\c~� c\li� `ek�i�k� \jk_�k`$

hl\#�Z\j�Ålmi\j�[\d\li\ek� c\j�
�dflmXekj� k�df`^eX^\j� [Ële�
\dg`i\�Xl�dli�[\�]\i�glcm�i`j��
gXi�cX�]fiZ\�[\�]iXgg\�[\�cX�dlj`$
hl\%�} CFA

;\ii`�i\�c\�i`[\Xl�[\�]\i#�cX�dlj`hl\

L’immense Gubaidulina, invitée  
de l’Ensemble symphonique 
Neuchâtel en 2013. DAVID MARCHON 

LA CHAUX-DE-FONDS  
Le NEC réhabilite les 
compositeurs soviétiques.

Vasarely, «Oervegn», 1974. A voir au Palais. SP

C\� Z`e�dX� i\Z�c\� [\j� ki�jfij�
dlj`ZXlo� ~� cX� Zif`j�\� [\j� �gf$
hl\j� \k� [\j� ^\ei\j%� C\� N`e[�
9Xe[�e\lZ_�k\cf`j��N9E �\e�X�
]X`k� c\� k\ii\Xl�[\� j\j�gifZ_X`ej�
ZfeZ\ikj�c\�*'�Xmi`c�Xl�k\dgc\�[l�
CfZc\�\k�c\�,�dX`�Xl�:fikË8^fiX�
[\�:fikX`ccf[%�:_Xek\lj\�[\�̂ fj$
g\c� fi`^`eX`i\� [\� CX� :XiX�Y\#�
=XYp�D\[`eX� Xjjli\� c\j� gXik`\j�
Z_Xek�\j� kXe[`j� hl\� c\j� kiXej`$
k`fej� \eki\� c\j� dfiZ\Xlo� jfek�
YXcXeZ�\j� gXi� cË_ldfi`jk\� CXl$
i\ek�=clkjZ_#�XiZ_�fcf^l\�\k�XZ$
Z\jjf`i\d\ek� gl`kj� [\� Zlckli\�

dlj`ZXc\%�
=XZ\� ~� cËXYfe[XeZ\� [\j�dlj`$

hl\j�[\�]`cd#�½`c�X�]Xccl�]X`i\�le�

Z_f`o#�le�Z_f`o�gXj�]XZ`c\¾#�i\c�m\�
DXik`Xc�Ifjj\c\k#�[`i\Zk\li�Xik`j$
k`hl\�[l�N9E%�Gfli�\ekiX�e\i�c\�

glYc`Z�[Xej�[\j�le`m\ij�ki�j�Zfe$
kiXjk�j#�c\�gif^iXdd\�Zlck`m\�c\�
d�cXe^\� [\j� ^\ei\j� Z`e�dXkf$
^iXg_`hl\j� \k� [\j� jkpc\j� �aXqq#�
jn`e^#�dlj`hl\�jpdg_fe`hl\ %�
8`ej`#�cËfe�gXjj\�[Ële\�g`�Z\�[\�
(,�d`elk\j�[\�½JkXi�NXij¾���g`$
jf[\�( � Xl� ]`cd� [ËXe`dXk`fe�
½8cX[[`e� \k� cX� cXdg\� d\i$
m\`cc\lj\¾� Xm\Z� [\j� `eZlij`fej�
[l�Z�k��[\�½AXd\j�9fe[¾#�½9Xk$
dXe¾#� ½N\jk� J`[\� Jkfip¾%� C\�
[�]`�\jk�[\� kX`cc\�gfli� c\�N9E#�
dX`j� gclj� Zfej`[�iXYc\� \eZfi\�
\jk� c\� gcX`j`i� [\� gXikX^\i� [\�
^iXe[j�dfd\ekj�[l�.\�Xik%�} CFA

C\�N`e[�9Xe[�e\lZ_�k\cf`j�]X`k�jfe�Z`e�dX�
CONCERTS Célèbres ou 
moins célèbres, les musiques 
de film sont au programme 
du Wind Band neuchâtelois.

Le Wind Band neuchâtelois fera revivre les plus belles musiques de film. SP

Le Locle, temple, le 30 avril  à 17h. 
Cortaillod, Cort’Agora, le 5 mai à 20h15.

INFO+
La Chaux-de-Fonds: Musée des beaux-
arts, concert du NEC le 28 avril à 19h. 
Prolongation des expositions jusqu’au  
21 mai. Visites guidées: aujourd’hui  
à  12h15 et dimanche à 11h15 (suivi 
d’une conférence concert à 14h15).

INFO+

;Ële� Xk\c`\i� ;A�
gfli� c\j� \e]Xekj� ~�
[\j�m`j`k\j�Zfdd\e$
k�\j� [\j� g\`ekli\j�
[\� cËXeZ`\ee\� 9iXj$
j\i`\� D�cc\i%%%� cX�
:Xj\�~�Z_fZj��g_fkf�
<d`c`\e�@k`d �flmi\�
^iXe[� j\j� gfik\j� Xl�
glYc`Z� jXd\[`%� C\�
Zfcc\Zk`]�Jlg\idX]`X�
gifgfj\iX�le�nfib$
j_fg�m`[�f2�DXel\c�FY\i_fcq\i#�le\� `e`k`Xk`fe�Xl�jpek_�k`j\li�
df[lcX`i\2�8ik_li�?\eip��BfHX �]\iX�le\�[�dfejkiXk`fe�[Ë½_l$
dXe�Y\XkYfo¾��`d`kXk`fe�mfZXc\�[Ële\�YXkk\i`\ %%%} RÉD  
●+ Neuchâtel, Case à chocs, le 29 avril, accueil dès 13h. Inscriptions recomman-
dées: communication@case-a-chocs.ch Portes ouvertes également à Bikini à 
La Chaux-de-Fonds dans le cadre de la journée des clubs suisses Petzi.

PORTES OUVERTES

;Xej�cËXeki\�[\�cX�:Xj\�~�Z_fZj�
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RÉGION Pascale Güdel connaît les règles: la comédienne oeuvre
en coulisses pendant la pièce avec les marionnettes
Perô (à gauche), Colombina (au centre) et Paletino.

PEINE DE COEUR CHEZ LES

poupee"
 Sur scène Torrents d'émotions pour les poupées du Théâtre
municipal de Bienne: Pascale Güdel fait vivre les marionnettes de la
pièce «Perô» sur les embûches de l'amour. MARC PERLER
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est un écriteau qui fend le
coeur: «Fermé pour cause
de chagrin d'amour.» Il est
fixé à la porte de la boulan-

gerie, le commerce de Perô qui ale coeur
brisé. Sa Colombina est partie par monts
et par vaux - avec Paletino, le peintre iti-
nérant. Le boulanger malheureux par-
viendra-t-il à retrouver celle qu'il aime?
Pascale Güdel (35 ans) présente la fin de
l'histoire au Théâtre municipal de
Bienne. Elle fait vivre un tourbillon
d'émotions à ses marionnettes à partir
du 27 novembre - en compagnie de son
partenaire de scène, Julien Schmutz

ans) et de deux musiciens. Destinée
à toute la famille, la pièce, une coproduc-
tion avec le Théâtre de la Grenouille de
Bienne, mélange dialecte alémanique et
allemand. «Les enfants en savent bien
plus sur l'amour qu'on ne croit, déclare
Pascale Güdel, ils comprennent beau-
coup de choses en observant les adultes.»

«Ne faire qu'un avec les
marionnettes»
Habituellement, Pascale Güdel monte
sur scène sans marionnettes. Elle a ap-
pris à animer ces poupées mobiles lors
d'une précédente production. «Il ne faut
pas avoir peur de toucher les marion-
nettes, la Biennoise le sait très bien, la
tête, notamment, doit toujours être en
mouvement.» Colombina et ses collè-
gues marionnettes ne sont pas animées
par des fils mais grâce à une poignée sur
la tête et une sur le dos. Ce qui est diffi-
cile, c'est que chaque poupée est conçue
différemment. «Je dois donc commen-
cer par étudier comment animer chaque
personnage le mieux possible.» Pendant
la pièce, elle est en totale osmose avec ses
partenaires en plastique et en bois, «mes
mimiques expriment les émotions des
marionnettes». L'animation des person-
nages en bois fait travailler tout le corps:
«Quand je joue longtemps, il arrive un

moment où mes muscles se mettent à
trembler.» Le théâtre de marionnettes:
un art qui répartit équitablement les
souffrances. Perô a le coeur brisé - et
Pascale Güdel des courbatures. 

www.coop.ch/tobs

TIRAGE AU SORT ET REMISE
CLUB HELLO FAMILY

Perô - oder die Geheimnisse der Nacht
Les membres du club Hello Family bénéfi-
cient de 10% de remise sur les représenta-
tions du 27 novembre et du 30 décembre
au Théâtre municipal de Bienne.
Sponsor du secteur «Jeune public» du
TOBS, Coop met en jeu 3 x 4 billets pour
la représentation du 27 novembre 2016
à Bienne. Participation par SMS:
envoyez WINSE, vos nom, prénom et
adresse au 2667 (Fr. 1.-/SMS).
En ligne: www.cooperation.ch/winse
Date limite: le 7. 11. 2016,16 h.
Aucune correspondance ne sera échangée au sujet du
concours. Le recours à la voie juridique est exclu.

e
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Drame chez les
poupées

«Fermé pour cause de chagrin
d'amour». L'écriteau est accroché sur
la porte de la boulangerie de Perô qui
a le coeur brisé. Sa Colombina est
partie par monts et par vaux avec le
peintre Paletino. Le boulanger mal-
heureux parviendra-t-il à retrouver
celle qu'il aime? Le Théâtre Orchestre
Bienne Soleure répond à cette ques-
tion avec sa pièce de théâtre
musical «Perô». Les membres du club
Hello Family bénéficient de 10% de
remise sur les billets de la première le
27 novembre et de la représentation
du 30 décembre au Théâtre munici-
pal de Bienne. Vous trouverez
d'autres informations ainsi que les
billets sur la page suivante:

www.coop.ch/tobs
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Marburger Kinder- und Jugendtheaterpreis 2018 

Freundeskreis des Hessischen Landestheaters Marburg e.V.   
Jurybegründung 

2. Platz   
Während des KUSS-Festivals beeindruckten Produktionen aller Art Jung und Alt. Doch unter 
all diesen Produktionen sticht ein Stück besonders hervor: „Pero – oder die Geheimnisse der 
Nacht".  
Es verzauberte, es entzückte, es erschuf eine fantastische Welt. Mit viel Charme und Musik, 
mit Witz und Schwermut erzählt das Theatre de la Grenouille die Geschichte eines Bäckers 
namens Pero und seiner Angebeteten Colombina. Eine nicht ganz unwichtige Rolle spielen 
dabei Tag und Nacht. Hier schafft es das Stück, das Publikum auch für die Nacht zu 
begeistern, ohne Angst vor der Dunkelheit zu machen. Doch warum ist gerade dieses Stück 
so besonders?  
Nun, es ist eine fantastische, magische Verwebung von Puppentheater, Menschen, Musik 
und Musikern in einem. Bezaubernd und einfach hinreißend. Puppen wie Puppenspieler und 
Musiker sind gleichermaßen in das Spiel involviert. Alle agieren gemeinsam auf der Bühne 
und erschaffen eine realistisch anmutende Wirklichkeit der Puppen mit denkbar einfachsten 
Mitteln. Mit dabei sind immer Sonne und Mond, die das Geschehen kommentieren oder 
zwischen denen selbst eine Romanze entsteht. Nicht zu vergessen natürlich die 
Puppenspieler, die beeindruckend genau ihre Puppen bespielen und Leben in die fiktive, 
italienische Kleinstadt bringen.  
Allein schon fantastisch, wie lebendig und fesselnd hier Theater mit Puppen gespielt wird. 
Und zugleich magisch anmutend ist die Erzählweise und Einfachheit, mit der das Stück 
vermittelt wird. So werden z.B. farbige Wände zur Bemalung einer Hauswand und 
Plüschmäuse mit Fiepgeräuschen und Bewegung zum Leben erweckt. Nicht zuletzt wird auf 
beeindruckende Weise ein fantastischer Schneesturm erzeugt, der bezaubernd verzaubernd 
auf Groß und Klein wirkt.  
Insgesamt einfach ein tolles Theaterstück mit fast lebendig wirkenden Puppen,  grandiosen 
künstlerisch theatralischen Effekten und einem super Schauspielteam. Dabei überzeugt 
einfach das abgerundete Zusammenspiel von Puppen, ihren Spielern, den Musikern, der 
Musik, dem Bühnenbild, dem Licht, der Story und nicht zuletzt der guten Stimmung.  
Der zweite Platz geht an das Théâtre de la Grenouille, Biel (Schweiz) mit dem Stück 
„Perô – Oder die Geheimnisse der Nacht", Musiktheater von Guus Ponsioen nach einer 
Geschichte von Michel Tournier. 



Théâtre de la Grenouille  Biel/Bienne

PERÔ
ou les secrets de la nuit
De Guus Ponsioen, d’après Michel Tournier 

Impressions du public  

« Tout est dans la finesse dans ce spectacle : les oppositions sonores du duo de musiciens qui prennent également 
partie active dans le déroulement de l’histoire, les costumes et les décors enchanteurs, le jeu gracile avec les 
marionnettes de table ainsi que les comédiens charismatiques qui leur insufflent vie en même temps qu’ils  com-
mentent l’histoire avec nombreuses mimiques, gestes et postures.»
Eszter Gyarmathy, déléguée à la culture de la Ville de Bienne

« Perô est un conte musical qui fait rêver petits et grands... laissez-vous entraîner dans un univers magique où 
marionnettes et musiciens sont en dialogue, servis par une mise en scène tout en douceur et poésie. »
Virginie Borel, directrice du Forum du bilinguisme

« Une belle histoire d’amour, une mise en scène originale et soigneuse, où texte, lumière, musique et jeu des 
acteurs forment un tout harmonieux; des décors astucieusement conçus, d’excellents musiciens qui participent 
à l’action, sans oublier les étonnantes marionnettes, bien faites et expressives… Tout cela donne un spectacle 
merveilleux, qui captive de bout en bout les enfants comme les adultes. » 
Roland Gurtner, enseignant retraité

« (…) Le soleil, la lune et les étoiles, le jour et la nuit, la pénombre et la lumière. Hier soir, la dernière pièce du 
Théâtre de la Grenouille, Perô, était tout simplement magnifique. C’est heureux et touchés que nous nous sommes 
enfoncés dans la nuit après la représentation, encore ivres de toutes ces images pleines de poésie. » 
Heidi, spectatrice

« Perô est une pièce très particulière du Théâtre de la Grenouille. J’ai été fascinée par la finesse de la mise en 
scène tout comme par l’énergie sur le plateau pendant cette heure de spectacle. Il y a énormément à voir : une bou-
langerie et une blanchisserie en miniature avec four à pain, poussière de farine, cordes à linge, rideaux et encore 
bien d’autres choses. Une vraie découverte visuelle avec des surprises, de l’humour et de magnifiques moments 
poétiques. Ce fût un grand moment de plaisir, très touchant. (...) Tout simplement brillant ! (...)»  
Luisa Funk, MA Pédagogue en musique et mouvement 

« Un univers magique qui ravit tant la vue que les oreilles. Un spectacle sensible et drôle qui touche l’enfant qui 
sommeille en chacun de nous. A voir absolument ! » 
Delphine Kaczmarczyk, administratrice culturelle
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Echo

« (…) La grande beauté des décors, la manière claire d’interpréter l’histoire, les images expressives, la belle et 
émotive musique, le jeu de lumière, la douceur de chacun des personnages et la profondeur des émotions évoquées 
... ont permis que les enfants soient captivés, émerveillés et attentifs tout du long. »
Salome Buchi, enseignante d’école enfantine, Bienne

«  (...) ils ont tous été enchantés de votre production. (...) J’ai moi-même beaucoup aimé aussi bien l’interpréta-
tion, les parties chantées, le décor que la mise en scène. J’ai adoré les maisons de Colombina et Perô, la poésie, 
l’enchantement créé par les voix et la musique et le final magique (...) Un immense BRAVO à toute l’équipe ! »
Susanna Léchot, école primaire Orvin

« (...) Les marionnettes manipulées par Pascale Güdel et Julien Schmutz sont particulièrement touchantes. Elles se 
déplacent très naturellement dans l’espace, les comédiens se faisant presque oublier tellement ils ne forment plus 
qu’un avec leur marionnette.  (...) » 
Juliane Seifert

« (...) Le soin et la précision avec laquelle ils les manipulent est magnifique. Et quand une marionnette nous parle 
avec spontanéité et honnêteté de sentiments profondément humains et douloureux, cela crée des moments forts 
et dramatiques inimitables.(...) » 
Luisa Funk
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PERÔ
ou les secrets de la nuit
De Guus Ponsioen, d’après Michel Tournier 

Âge  
dès 5 ans

Représentations scolaires
1H-5H

Jauge
salle avec gradins, max. 140 personnes
Veuillez nous consulter pour des écoles et des salles avec une configuration différente.

Besoins techniques et cachets 
Veuillez contacter notre bureau pour plus de détails.

Contact
info@theatredelagrenouille.ch
032 341 55 86
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PERÔ
ou les secrets de la nuit
De Guus Ponsioen, d’après Michel Tournier 

Théâtre de la Grenouille

Le Théâtre de la Grenouille est une compagnie bilingue de création théâtrale pour jeune public 
basée à Bienne. Son répertoire est constitué de mises en scène de pièces contemporaines, de 
créations maisons et de vivifiantes adaptations de textes classiques. Explorer et travailler sur les 
thèmes et situations auxquels sont confrontés les jeunes, les toucher par l’art théâtral et mettre 
en scène des histoires actuelles sont les priorités d’un travail pour jeune public. La compagnie 
est connue pour ses mises en scène musicales aux atmosphères denses et hautes en couleurs 
ainsi que pour ses concepts scénographiques originaux et concis.

Le développement artistique met l’accent sur deux axes essentiels : le travail des formes de 
théâtre en plusieurs langues et la collaboration avec des musiciennes et musiciens. Chaque mise 
en scène donne ainsi naissance à de nouvelles compositions musicales ou à des interprétations 
live. Le Théâtre de la Grenouille a ainsi développé à travers les années son langage artistique par 
la réalisation de mises en scène bilingues voire multilingues ou en versions monolingues dispo-
nibles en français et en allemand. Dans notre société plurilingue dans laquelle enfants et ado-
lescent-e-s grandissent actuellement, cette démarche constitue une réelle réflexion artistique, 
un engagement interculturel et un concept esthétique à part entière. Outre les représentations 
à Bienne, la compagnie part régulièrement en tournée à travers la Suisse et à l’étranger.

Distinctions
Le Théâtre de la Grenouille a obtenu le Prix de la Ville de Bienne en 2000 et le Prix d’encourage-
ment de la Fondation Oertli en 2011 pour la production ‘Eye of the Storm’.

Soutien
Le Théâtre de la Grenouille bénéficie d’un contrat de prestations avec la Ville de Bienne et le 
Canton de Berne, intégrant dès 2016 le soutien régional du syndicat de communes pour l’en-
couragement des activités culturelles de la région Biel/Bienne-Seeland-Jura bernois.

Co-direction artistique     Charlotte Huldi & Arthur Baratta
Co-administration Aline Joye & Charlotte Garbani
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ou les secrets de la nuit
De Guus Ponsioen, d’après Michel Tournier 

Biographies

Charlotte Huldi – Mise en scène 
Avant ses formations à l’Ecole Internationale de Théâtre Jacques Lecoq et à l’Ecole Philippe Gau-
lier et Monika Pagneux à Paris, elle travaille déjà en tant qu’assistante de mise en scène au Théâtre 
Bienne Soleure puis au Bühnen der Landeshauptstadt de Kiel (D). Co-fondatrice du Théâtre de la 
Grenouille, elle met en scène de nombreuses productions de la compagnie, notamment ‘Nuit de 
neige’, ‘Eye of the Storm’, ‘Hodder sauve le Monde’ et ‘Henry V’. Elle est invitée pour plusieurs 
mandats de mises en scène au Theater im Werftpark de Kiel/Bühnen der Landeshauptstadt Kiel, 
au Théâtre Bienne Soleure et au Théâtre de Colombier. Elle met également en scène de grands 
projets musicaux avec des amateurs comme ‘Linie 1’ au Parktheater de Granges. En plus de son 
emploi principal en tant que directrice artistique du Théâtre de la Grenouille, elle enseigne à la 
Haute Ecole des Arts de Berne, section Master - Musique et mouvement. Ses mises en scène 
ont été invitées à de nombreux festivals nationaux et internationaux.

Verena Lafargue Rimann – Scénographie et costumes
Après sa formation initiale d’enseignante, elle travaille au sein de l’atelier de Geiger-Woerner à 
Ligerz. Elle monte ensuite son propre atelier dans le Sud-Ouest de la France. De retour en Suisse 
en 1986, elle suit plusieurs formations artistiques à l’école d’Art de Bâle, de Zurich et en Belgique. 
En 1988, elle reçoit une bourse de la Fondation Anderfuhren de Bienne. Elle participe à de nom-
breuses expositions et concours en Suisse et à l’étranger. En 2007, elle gagne le concours Bâti-
ment et Art de la Banque Raiffeisen Lac de Bienne avec le projet ‘venushochzwei’, qu’elle réalise 
entre 2007 et 2008. Son travail est soutenu et acheté à plusieurs reprises par le canton de Berne 
et la ville de Bienne. En 2009, son projet ‘ein Steinwurf lang - le long d’un souffle’ est choisi pour 
être réalisé comme vidéo-installation dans la salle Poma au Centre PasquArt à Bienne. D’autres 
projets sont présentés entre autres à l’Art Sénat au Jardin de Luxembourg de Paris, à Creaviva au 
Centre Paul Klee à Berne ou à novart-opendoors 
openeyes à Bordeaux. Entre 2008 et 2011, elle suit une formation et obtient un Master en média-
tion des Arts. Verena Lafargue Rimann a réalisé de nombreuses scénographies. Elle collabore 
régulièrement avec la musicienne Cristin Wildbolz pour les projets ‘hirsch gschtickt’.  www.vere-
nalafargue.ch
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Pascale Güdel – Jeu, chant et marionnette
Diplômée du Conservatoire de Lausanne (SPAD) en 2004, elle a notamment joué sous la direction 
de A. Novicov, Y. Pugin, D. Carli, J. Liermier, C. Dorier, Ch. Huldi, G. Pasquier ainsi qu’avec les Cies 
jurassiennes Extrapol, Mimesis et Barbiturik. En 2005, elle cofonde la Cie FRAKT’ à Bienne et co-
crée d’abord trois spectacles bilingues (Fr-All) puis en 2014, ‘FOYER MODERNE! Guide pratique’ 
(Fr) en coproduction avec Les Spectacles français Bienne, dans le cadre de ‘Midi, théâtre!’. En 
2010, elle est lauréate du prix de la Commission Interjurassienne des Arts de la Scène (CICAS) et a 
été sélectionnée pour prendre part aux rencontres internationales des talents lors du Theatertref-
fen de Berlin. Lors de la saison 2014-15, elle était à voir dans cinq productions : ‘Petite sœur’ de 
la Cie Pasquier-Rossier; ‘Fille de Brigand’ et ‘Eye of the Storm’ du Théâtre de la Grenouille (Fr-All) 
; ‘FOYER MODERNE! Guide pratique’ des Cies FRAKT’ et Barbiturik ; ‘74 notes sur la frontière’, 
un spectacle musical par M. Millner du Théâtre Spirale à Genève.

Julien Schmutz – Jeu, chant et marionnette
Diplômé en 2002 de l’Ecole Nationale de Théâtre du Canada en classe d’interprétation franco-
phone, il intègre la troupe permanente du Théâtre des Osses à son retour en Suisse, où il joue 
dans toutes leurs productions de 2002 à 2004. Il joue dans la Cie Gianni Schneider à Lausanne, 
la Cie Atelier Sphinx à Genève, la Cie Belgo-Suisse et la Cie Voeffrey-Vuilloz à Lausanne, la Cies 
d’Un Instant, la Cie MuFuThe et la Cie de la Bête affreuse à Genève. En 2008, il fonde avec 
son ami québécois Michel Lavoie, la Cie Le Magnifique Théâtre et se dirige en parallèle vers la 
mise en scène. De 2008 à 2014, il met en scène : ‘Morceau de peur’ de Michel Lavoie et Julien 
Schmutz, ‘L’Ogrelet’ de Suzane Lebeau, ‘Les 7 jours de Simon Labrosse’ de Carole Fréchette, 
‘Traces d’étoiles en Alaska’ de Cindy Lou Johnson, ‘Abraham Lincoln va au théâtre’ de Larry Trem-
blay, ‘Peepshow dans les alpes’ de Markus Koebeli, ‘L’Histoire de l’Oie’ de Michel Marc Bouchard, 
‘Les 81 minutes de mademoiselle A.’ de Lothar Trolle, ‘Homère-Iliade’ de Alessandro Baricco et 
‘12 hommes en colère’ de Reginald Rose. En 2014, il joue pour la Cie Boréale, sous la direction de 
Michel Lavoie dans ‘La Scaphandrière’ de Daniel Danis. Il a aussi participé à divers projets cinéma, 
tels que ‘Milky Way’ de Joseph Incardona et Cyril Bron en 2012, ‘L’Innommable’ de Rani Gilloz en 
2013, ‘Mon Foie, ma foi’ en 2014/15 ou encore ‘Auf Leber und Tod (Tinou)’ de Res Balzli en 2015.

Nicolas Gerber – Piano et chant 
Après sa formation à l’Ecole de Jazz de Montreux avec Thierry Lang, il enseigne le piano jazz au 
Conservatoire du Nord Vaudois à Yverdon entre 2005 et 2012, depuis 2005 à l’Ecole de Musique 
du Jura Bernois à Saint-Imier et depuis 2011 également au Conservatoire de musique neuchâte-
lois à Neuchâtel. Il joue entre autres dans ’Jeux de Mains’ concert-spectacle jazz avec notamment 
Lucien Dubuis et Samuel Blaser en 2011, dans ’Bling-Bling’ création de comédie musicale pour 
jeune public en 2012, puis dans ’Sakaziq’ spectacle de chansons pour enfants de André Oriet 
avec Alain Tissot en 2013. Il travaille actuellement sur plusieurs projets, tels que ‘Voices from the 
desert - Einat & Hakim’, poésie et musique traditionnelle israélienne à la rencontre du jazz, ‘60 
Miles’ trio jazz avec un enregistrement du premier disque en avril 2015, ‘Dawn’ rock progressif 
avec concerts à Montreux, Marseille, Milan.... Il accompagne aussi régulièrement le chœur jazz et 
gospel ‘Menno Canto’.
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Céline Clénin – Saxophone, chant et piano
Diplômée en 2005 à la Haute Ecole de musique de Lucerne et récompensée par le Prix Flersheim, 
la biennoise Céline Clénin s’est formée sous la direction de musiciens tels que John Voirol, Nat Su, 
Otmar Kramis, Kenny Wheeler, Joseph Bowie, Mark Turner, Django Bates, Hans Koch ou encore 
Frank Möbus. À côté de sa passion pour le saxophone qu’elle partage en cours privés, Céline 
Clénin travaille la voix. Elle s’est perfectionnée auprès de différents professeurs de chant, jazz 
et classique. Depuis 2014, elle suit une formation de formatrice en expression vocale auprès de 
Jacques Bonhomme en France. Elle dirige aujourd’hui plusieurs ensembles vocaux, propose des 
cours de chant et différents ateliers de développement personnel autour de la voix. Céline Clénin 
compose et joue également pour des projets de théâtre ou de danse. A côté de ses activités de 
musicienne, elle enseigne la musique au gymnase et la voix dans différentes Hautes Ecoles et a 
reçu le Prix de la Fondation Ida et Albert Flersheim.

Frida Leon Beraud (DALANG Puppencompany) – Coaching du jeu de marionnettes
Après une formation de comédienne à la Haute Ecole des Arts à Neuquén (Argentine), elle arrive 
à Berlin où elle étudie à la Hochschule Ernst Busch (Bourse DAAD) l’art du théâtre de marion-
nettes. Depuis 1997, elle travaille en tant que marionnettiste, comédienne, metteuse en scène et 
scénographe indépendante. En 2004, elle fonde avec Frauke Jacobi la DALANG Puppencompany. 
Avec Beatrix Bühler, elle réalise deux projets, en 2006 ‘damit ich dich besser sehen kann’ et en 
2008 ‘Dracula’. En co-production avec Blickfelder, elle crée en 2008, après son Master en scéno-
graphie à la Haute Ecole d’art de Zurich, l’installation théâtrale ‘Farb(T)räume’ à Zurich, qui sera 
réalisée également au Festival Traffo à Luxemburg en 2008 et à la Gessnerallee dans le cadre des 
Zürcher Festspiele en 2009. En 2013 et 2014 a lieu le projet ‘Wie die Deine, so die Meine’, une 
coproduction Dalang Puppencompany avec Timbre4 Buenos Aires, Les Rotondes à Luxemburg et 
Theaterspektakel 2014 à Zurich. En 2015, la création de ‘Frida fliegt aus dem Konzert’ voit le jour, 
un concerto pour piano sur l’art de voler pour enfants dès 6 ans.

Johannes Eisele – Réalisation des marionnettes
Originaire de Jestetten (D), il effectue une première formation de sculpteur et tailleur de pierre 
dans la région de la Forêt Noire (D) et travaille plusieurs années dans ce domaine avant de se réo-
rienter professionnellement dans la construction de marionnettes. Il suit une formation de trois 
ans à Zurich auprès de Elisabeth Bleisch, dans toutes les techniques de construction de marion-
nettes. Il travaille entre autres pour Frauke Jakobi et pour le FigurenTheater de Saint-Gall.

Barbara Krämer – Costumes
Styliste de mode diplômée, elle est pendant 10 ans acheteuse pour tous les domaines de la bou-
tique de mode Kitchener à Berne. Elle ouvre ensuite son magasin/atelier SO&SO à Bienne, en par-
tenariat avec Irène Bickel et Eva Mosimann, puis son propre magasin/atelier ‘de la Kräm’ en 2009 
dans la Vieille Ville biennoise et propose une collection annuelle sous le label ‘de la Kräm’ avec 
défilé de mode ou exposition. Elle travaille sur mandat pour des musicien-ne-s, des performers, 
des danseuses et danseurs et des comédien-ne-s. Elle réalise également les costumes pour plu-
sieurs productions du Théâtre de la Grenouille.  

Tom Häderli – Technicien, création lumière
Ingénieur en chimie diplômé de la Haute Ecole de Winterthour, Tom Häderli est au bénéfice de 
longues années d’expérience en tant que machiniste et technicien lumière au théâtre pour le Can-
ton de Zurich et pour le Théâtre Bienne-Soleure, Lynx, Monique Schnyder, etc. Directeur de projet 
et technicien chez Eclipse Technique de Spectacles à Bienne, il travaille depuis plusieurs années 
déjà en tant que technicien indépendant et collaborateur du Rennweg 26. Il est responsable de 
la création lumière et technique pour le Theater Schöneswetter, Lukas Weiss, le Théâtre de la 
Grenouille. Il est également l’inventeur et constructeur de machines sonores et objets métalliques 
divers et variés pour le spectacle en plein air ‘Cyclope’.
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